STEEL PILOTS - BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER
MUZZLE

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080686480

e Mfr. No.:

o Caliber: 475 Caliber (.475)

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 050806018266

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
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Sicherheitsanleitung fur STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FUR .480 RUGER
MUZZLE

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .480 RUGER MUZZLE entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt stets gemals den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass das Produkt an einem sicheren und geschutzten Ort aufbewahrt wird, fern von Kindern
und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Verwendung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder wenn Komponenten fehlen.

Halte dich an alle lokalen Vorschriften und Richtlinien beziglich der Verwendung dieses Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Dieses Produkt ist flir Personen gedacht, die tUber Kenntnisse und Erfahrungen im Umgang mit
Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen verflgen.

e Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe,

bei der Verwendung dieses Produkts.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen oder Gefahren ist.

Halte Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs von Schneidkanten und beweglichen Teilen

fern.

Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir die Verwendung, einschlieRlich der

Kaliberkompatibilitat.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.

2. Installation

o Lies die Produktspezifikationen sorgfaltig durch, um die Kompatibilitat mit deiner Feuerwaffe zu
bestatigen.

o Setze den geharteten Stahlpilot in das entsprechende Werkzeug oder die Vorrichtung gemaR den
Anweisungen des Werkzeugs ein.

o Stelle sicher, dass der Pilot sicher befestigt und korrekt ausgerichtet ist, bevor du ihn verwendest.

3. Nutzung

o Platziere die Feuerwaffe in einer stabilen Position und achte darauf, dass sie in eine sichere
Richtung zeigt.



o Verwende den Pilot, um die erforderlichen Fasen und Frasarbeiten durchzufiihren.
o Halte das Werkzeug fest und Ube gleichmaBigen Druck wahrend der Arbeit aus.
o Entferne nach Abschluss der Arbeiten den Pilot und reinige ihn, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldaren Hausmull.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde flr Informationen zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen lokalen Handler. Es ist wichtig, einen zuverlassigen Ansprechpartner fur Sicherheitsanfragen
zu haben.

Fazit

Indem du die in dieser Sicherheitsanleitung dargelegten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die
sichere und effektive Nutzung des STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .480 RUGER MUZZLE
sicherstellen. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung relevanter Vorschriften. Danke flr deine
Aufmerksamkeit flr diese wichtigen SicherheitsmaRnahmen.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER
MUZZLE

Introduction

Thank you for choosing the STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER MUZZLE. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

e Ensure that the product is stored in a safe and secure location, away from children and unauthorized
users.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

¢ Do not use the product if it is damaged or if any components are missing.

¢ Follow all local regulations and guidelines regarding the use of this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This product is intended for use by individuals who are knowledgeable and experienced in firearms and
related tools.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using this product.

¢ Ensure that the work area is clean and free from obstructions or hazards.

¢ Keep hands and other body parts clear of cutting edges and moving parts during operation.

¢ Do not exceed the recommended specifications for use, including caliber compatibility.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials before beginning the installation.
o Ensure that your work area is welllit and organized.

2. Installation

o Carefully read the product specifications to confirm compatibility with your firearm.

o Insert the hardened steel pilot into the appropriate tool or fixture as per the instructions provided
with that tool.

o Ensure that the pilot is securely fastened and properly aligned before use.

3. Usage

[¢]

Place the firearm in a stable position, ensuring it is pointed in a safe direction.
Use the pilot to perform facing and chamfering operations as required.

Maintain a firm grip on the tool and apply steady pressure while working.

After completing the operation, remove the pilot and clean it to prevent corrosion.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please consult the manufacturer's website or
contact your local distributor. It is important to have a reliable point of contact for any safety inquiries.

Conclusion

By following the guidelines and instructions outlined in this safety instruction guide, you can ensure the safe and
effective use of the STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER MUZZLE. Always prioritize safety
and compliance with relevant regulations. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PARA .480
RUGER MUZZLE

Introduccion

Gracias por elegir el STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PARA .480 RUGER MUZZLE. Esta guia proporciona
informacién esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y protegido, fuera del alcance de
nifos y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
No utilices el producto si esta dafiado o si faltan componentes.

Sigue todas las regulaciones y directrices locales relacionadas con el uso de este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Este producto esta destinado a ser utilizado por personas que tienen conocimientos y experiencia en
armas de fuego y herramientas relacionadas.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al utilizar este producto.

¢ AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones o peligros.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de los bordes cortantes y las partes méviles durante
la operacién.

¢ No excedas las especificaciones recomendadas para su uso, incluyendo la compatibilidad de calibres.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar la instalacion.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté bien iluminada y organizada.

2. Instalacion

o Lee cuidadosamente las especificaciones del producto para confirmar la compatibilidad con tu
arma de fuego.

o Inserta el piloto de acero endurecido en la herramienta o fijacién apropiada segun las instrucciones
proporcionadas con esa herramienta.

o AsegUrate de que el piloto esté bien sujeto y correctamente alineado antes de usarlo.

3. Uso

o Coloca el arma de fuego en una posicién estable, asegurandote de que esté apuntando en una
direccién segura.

o Usa el piloto para realizar operaciones de cara y chamfering segln sea necesario.

o Mantén un agarre firme en la herramienta y aplica presién constante mientras trabajas.

o Después de completar la operacién, retira el piloto y limpialo para prevenir la corrosion.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

e Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para obtener informacién sobre métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a tu distribuidor local. Es importante tener un punto de contacto confiable para cualquier consulta de
seguridad.

Conclusion

Siguiendo las directrices e instrucciones descritas en esta guia de instrucciones de seguridad, puedes asegurar
el uso seguro y efectivo del STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PARA .480 RUGER MUZZLE. Siempre
prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones pertinentes. Gracias por tu atencién a estas
importantes medidas de seguridad.



Guide de sécurité pour le STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT POUR MUZZLE .480
RUGER

Introduction

Merci d'avoir choisi le STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT POUR MUZZLE .480 RUGER. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation siire et efficace de ce
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives générales de sécurité

Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assuretoi que le produit est stocké dans un endroit sGr et sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou si des composants sont manquants.

Suis toutes les réglementations et directives locales concernant I'utilisation de ce produit.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes qui ont des connaissances et de I'expérience en
matiere d'armes a feu et d'outils connexes.

Porte toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de ['utilisation de ce produit.

Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte d'obstructions ou de dangers.

Garde les mains et d'autres parties du corps éloignées des bords tranchants et des pieces mobiles
pendant I'opération.

Ne pas dépasser les spécifications recommandées pour l'utilisation, y compris la compatibilité des
calibres.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assuretoi que ta zone de travail est bien éclairée et organisée.

Installation

o Lis attentivement les spécifications du produit pour confirmer la compatibilité avec ton arme a feu.

o Insere le pilote en acier durci dans I'outil ou le dispositif approprié selon les instructions fournies
avec cet outil.

o Assuretoi que le pilote est solidement fixé et correctement aligné avant utilisation.

Utilisation

o

Place I'arme a feu dans une position stable, en veillant a ce qu'elle soit pointée dans une direction
sdre.

Utilise le pilote pour effectuer des opérations de fraisage et de chanfreinage selon les besoins.
Maintiens une prise ferme sur I'outil et applique une pression constante pendant le travail.

o Apres avoir terminé I'opération, retire le pilote et nettoiele pour éviter la corrosion.

[¢]

o



Instructions d'élimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets dangereux.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
e Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des informations sur les méthodes

d'élimination appropriées.

Conclusion

En suivant les directives et instructions énoncées dans ce guide de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire
et efficace du STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT POUR MUZZLE .480 RUGER. Priorise toujours la sécurité
et le respect des réglementations pertinentes. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PER .480 RUGER
MUZZLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PER .480 RUGER MUZZLE. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che il prodotto sia conservato in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se mancano componenti.

Sequire tutte le normative e linee guida locali riguardanti ['uso di questo prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui che hanno conoscenze ed esperienza in armi da
fuoco e strumenti correlati.

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, durante l'uso di questo prodotto.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostruzioni o pericoli.

Tenere mani e altre parti del corpo lontane dai bordi taglienti e dalle parti in movimento durante
I'operazione.

Non superare le specifiche raccomandate per I'uso, inclusa la compatibilita del calibro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare l'installazione.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

2. Installazione

o Leggere attentamente le specifiche del prodotto per confermare la compatibilita con la propria
arma da fuoco.

o Inserire il pilota in acciaio temprato nello strumento o nel dispositivo appropriato secondo le
istruzioni fornite con quel dispositivo.

o Assicurarsi che il pilota sia fissato saldamente e allineato correttamente prima dell'uso.

3. Uso

o Posizionare I'arma da fuoco in una posizione stabile, assicurandosi che sia puntata in una direzione
sicura.

o Utilizzare il pilota per eseguire operazioni di faccia e smussatura come richiesto.

o Mantenere una presa salda sullo strumento e applicare una pressione costante durante il lavoro.

o Dopo aver completato I'operazione, rimuovere il pilota e pulirlo per prevenire la corrosione.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

e Contattare I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per informazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso di questo prodotto, si prega di consultare il sito web
del produttore o contattare il distributore locale. E importante avere un punto di contatto affidabile per eventuali
richieste di sicurezza.

Conclusione

Seguendo le linee guida e le istruzioni delineate in questa guida alle istruzioni di sicurezza, & possibile garantire
I'uso sicuro ed efficace del STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PER .480 RUGER MUZZLE. Prioritizzare
sempre la sicurezza e la conformita con le normative pertinenti. Grazie per la vostra attenzione a queste
importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER
MUZZLE

Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER MUZZLE. Denne guiden gir viktig

sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at produktet oppbevares pa et trygt og sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte
brukere.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller hvis noen komponenter mangler.

Folg alle lokale forskrifter og retningslinjer angaende bruk av dette produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Dette produktet er ment for bruk av personer som har kunnskap og erfaring med skytevapen og relaterte
verktgy.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PVU), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker dette
produktet.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer eller farer.

Hold hender og andre kroppsdeler unna skjeerekanter og bevegelige deler under drift.

Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for bruk, inkludert kaliberkompatibilitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer fgr du begynner installasjonen.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er godt opplyst og organisert.

2. Installasjon

o Les ngye gjennom produktspecifikasjonene for & bekrefte kompatibilitet med ditt skytevapen.

o Sett den herdede stalpiloten inn i det aktuelle verktgyet eller festet i henhold til instruksjonene
som fglger med det verktgyet.

o Sgrg for at piloten er sikkert festet og riktig justert far bruk.

o Plasser skytevapenet i en stabil posisjon, og sgrg for at det peker i en trygg retning.
o Bruk piloten til & utfgre facing og avfasingoperasjoner som ngdvendig.

o Oppretthold et fast grep om verktgyet og pafer jevnt trykk mens du arbeider.

o Etter a ha fullfart operasjonen, fjern piloten og rengjgr den for a forhindre korrosjon.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende farlig avfall.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for informasjon om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende bruken av dette produktet, vennligst konsulter
produsentens nettside eller kontakt din lokale distributgr. Det er viktig & ha et palitelig kontaktpunkt for
eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Konklusjon

Ved a fglge retningslinjene og instruksjonene som er beskrevet i denne sikkerhetsinstruksjonsguiden, kan du
sikre trygg og effektiv bruk av STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER MUZZLE. Prioriter alltid
sikkerhet og overholdelse av relevante forskrifter. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER
MUZZLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER MUZZLE. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieupowaznionych
uzytkownikdw.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

* Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub jesli brakuje jakichkolwiek komponentdw.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych uzytkowania tego produktu.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzycia

e Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby, ktére majg wiedze i doswiadczenie w zakresie broni
palnej i pokrewnych narzedzi.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z tego produktu.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd lub zagrozen.

e Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od krawedzi tnagcych i ruchomych czesci podczas pracy.

* Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji uzytkowania, w tym zgodnosci z kalibrem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem instalacji.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest dobrze oswietlone i zorganizowane.

2. Instalacja

o Dokfadnie przeczytaj specyfikacje produktu, aby potwierdzi¢ zgodnos¢ z Twojg bronig palna.

o Wtéz hartowany stalowy pilot do odpowiedniego narzedzia lub uchwytu zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z tym narzedziem.

o Upewnij sie, ze pilot jest pewnie zamocowany i prawidtowo wyréwnany przed uzyciem.

3. Uzytkowanie

[¢]

Umies¢ bron palng w stabilnej pozycji, upewniajac sie, ze jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Uzyj pilota do wykonywania operacji frezowania i fazowania zgodnie z wymaganiami.

Utrzymuj pewny chwyt narzedzia i stosuj réwnomierny nacisk podczas pracy.

Po zakohczeniu operacji usun pilota i oczys¢ go, aby zapobiec korozji.

[¢]

o

[¢]



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
wiasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, prosimy o
konsultacje z witryng producenta lub kontakt z lokalnym dystrybutorem. Wazne jest, aby mie¢ niezawodny
punkt kontaktowy w sprawach dotyczacych bezpieczenstwa.

Zakonczenie

Przestrzegajac wytycznych i instrukcji zawartych w tej instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER MUZZLE. Zawsze stawiaj na
pierwszym miejscu bezpieczenstwo i przestrzeganie odpowiednich przepiséw. Dziekujemy za uwage na te
wazne Srodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480
RUGER MUZZLE tuotteelle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER MUZZLE tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaista

turvallisuustietoa ja ohjeita, jotka varmistavat tdman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta tuote sailytetaan turvallisessa ja suojatussa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien
kayttajien ulottuvilta.

Tarkista tuote saanndllisesti ennen jokaista kayttéa kulumisen tai vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siitd puuttuu osia.

Noudata kaikkia paikallisia saantdja ja ohjeita taman tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Tama tuote on tarkoitettu henkildille, jotka ovat perehtyneita ja kokeneita ampumaaseiden ja niihin
liittyvien tydkalujen kaytdssa.

Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
tuotteen kayton aikana.

¢ Varmista, etta tydalue on puhdas ja vapaa esteista tai vaaratilanteista.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkaavista reunoista ja liikkuvista osista kayton aikana.

Al3 ylitd suositeltuja kayttdspesifikaatioita, mukaan lukien kaliiperin yhteensopivuutta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen asennuksen aloittamista.
o Varmista, etta tydalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

2. Asennus

o Lue huolellisesti tuotteen tekniset tiedot varmistaaksesi yhteensopivuuden ampumaaseesi kanssa.

o Aseta karkaistu teraspilotti sopivaan ty6kaluun tai laitteeseen sen mukana tulevien ohjeiden
mukaan.

o Varmista, etta pilotti on tiukasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu ennen kayttoa.

3. Kaytto

o Aseta ampumaase vakaaseen asentoon varmistaen, etta se on osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Kayta pilottia viisteiden ja kaarien tekemiseen tarpeen mukaan.

o Pida tydkalusta tiukka ote ja kayta tasaista painetta tydskennellessasi.

o Kun olet suorittanut tyon, poista pilotti ja puhdista se korroosion estamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten vaarallista jatetta koskevien saantéjen mukaan.
« Ald h3vita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.



¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi tietoa oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdman tuotteen kaytdsta, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai
ota yhteyttd paikalliseen jakelijaan. On tarkeaa, etta sinulla on luotettava yhteyspiste turvallisuuskysymyksille.

Yhteenveto

Noudattamalla tassa turvaohjeoppaassa esitettyja ohjeita ja suosituksia voit varmistaa BROWNELLS STEEL
PILOT FOR .480 RUGER MUZZLE tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Aina priorisoi turvallisuutta ja
saantéjen noudattamista. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER
MUZZLE

Introduktion

Tack for att du valt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER MUZZLE. Denna guide innehaller
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt.
Vanligen las igenom denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Se till att produkten forvaras pa en saker och trygg plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

e Inspektera produkten regelbundet for eventuella tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
e Anvand inte produkten om den &r skadad eller om nagra komponenter saknas.

e Folj alla lokala regler och riktlinjer angaende anvandningen av denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Denna produkt ar avsedd for anvandning av individer som ar kunniga och erfarna inom skjutvapen och
relaterade verktyg.

¢ Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander denna produkt.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder eller faror.

e Hall hander och andra kroppsdelar borta fran skarkanter och rorliga delar under drift.

« Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna fér anvandning, inklusive kaliberkompatibilitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan installationen pabdrjas.
o Se till att ditt arbetsomrade ar val upplyst och organiserat.

2. Installation

o Las noggrant produktens specifikationer for att bekrafta kompatibilitet med ditt skjutvapen.

o Satt forsiktigt in den hardade stalpiloten i det Iampliga verktyget eller fastet enligt instruktionerna
som medféljer det verktyget.

o Se till att piloten ar ordentligt fastsatt och korrekt justerad innan anvandning.

3. Anvandning

Placera skjutvapnet i en stabil position, och se till att det ar riktat i en saker riktning.
Anvand piloten for att utfora fasnings och skarareoperationer som kravs.

Hall ett fast grepp om verktyget och applicera jamnt tryck under arbetet.

Efter att operationen ar avslutad, ta bort piloten och rengér den for att férhindra korrosion.

[¢]

[¢]

[¢]
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Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala regler angaende farligt avfall.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvéndningen av denna produkt, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala distributor. Det ar viktigt att ha en palitlig kontaktpunkt for
eventuella sakerhetsfragor.

Slutsats

Genom att félja riktlinjerna och instruktionerna som anges i denna sakerhetsinstruktionsguide kan du
sakerstéalla séker och effektiv anvandning av STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER MUZZLE.
Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av relevanta regler. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga
sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER
MUZZLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER MUZZLE. Tento prévodce
poskytuje zakladni bezpecnostni informace a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto
produktu. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

o Zajistéte, aby byl produkt ulozen na bezpe¢ném a zabezpeleném misté, mimo dosah déti a
neopravnénych uzivatel(.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.

* Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo pokud chybi nékteré komponenty.

e Dodrzujte vSechny mistni predpisy a pokyny tykajici se pouzivani tohoto produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Tento produkt je uréen pro pouziti jednotlivci, kteff maji znalosti a zkuSenosti v oblasti stfelnych zbrani a
souvisejicich nastrojd.

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
tohoto produktu.

o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez prekdzek nebo nebezpedi.

e Drzte ruce a jiné Casti téla mimo dosah feznych hran a pohyblivych ¢asti b&éhem provozu.

* Neprekracujte doporucené specifikace pro pouziti, véetné kompatibility s kalibrem.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materidly pred zahajenim instalace.
o Ujistéte se, Ze vas pracovni prostor je dobre osvétleny a organizovany.

2. Instalace

o Peclivé si prectéte specifikace produktu, abyste potvrdili kompatibilitu s vasi stfelnou zbrani.

o Vlozte tvrdy ocelovy pilot do prislusného nastroje nebo zarizeni podle pokynl poskytnutych s timto
nastrojem.

o Ujistéte se, ze je pilot bezpecné upevnén a spravné zarovnan pred pouzitim.

3. Pouziti

[¢]

Umistéte stfelnou zbran do stabilni polohy, pricemz zajistéte, aby byla namirfena bezpeénym
smeérem.

Pouzijte pilot k provadéni operaci ¢elniho a zkoseného opracovani podle potfeby.

Udrzujte pevny Gchop na néstroji a aplikujte staly tlak b&éhem prace.

Po dokonceni operace pilot odstrante a vycistéte ho, aby se zabranilo korozi.

o

[¢]

[¢]



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se nebezpecného odpadu.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
o Kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadu pro informace o spravnych metodach likvidace.

Informace o kontaktu pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani tohoto produktu, poradte se s webovymi strankami
vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho distributora. Je ddlezité mit spolehlivy kontaktni bod pro jakékoli
dotazy tykajici se bezpecnosti.

Zaver

Dodrzovanim pokynd a pokynl uvedenych v tomto bezpecnostnim pokynovém privodci mlzete zajistit
bezpelné a efektivni pouzivani STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .480 RUGER MUZZLE. Vzdy
uprednostnujte bezpecnost a dodrzovani prislusnych predpisl. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym
bezpecnostnim opatrenim.
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